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Premiers mots, premiers propos en lingala

Dictionnaire français-lingala - E

eau (l') (n. fém.) (nom féminin) 

mai (n. plur.) (nom pluriel) 

J'ai bu de l'eau.

Nameli mai.

école (l') (n. fém.) (nom féminin) 

kelasi (n.) (nom) , pluriel : bakelasi

Les enfants vont à l'école.

Bana bakei na kelasi.

écouter (v. tr.) (verbe transitif) 

-yoka (v. tr.) (verbe transitif) 

Je n'ai pas écouté.

Nayoki te.

écrire (v. tr.) (verbe transitif) 

[écrire quelque chose] -koma (v. tr.) (verbe transitif) 

Il a écrit beaucoup de livres.

Akomi babuku mingi.

[écrire quelque chose à quelqu'un]-komela (v. appl.) (verbe applicatif) 

Je lui ai écrit une lettre.

Nakomeli ye mokanda.

éléphant (l') (n. masc.) (nom masculin) 

nzoku (n.) (nom) , pluriel : banzoku

elle (pron. pers. sujet) (pronom personnel sujet) 

[personnes] a (pron. pers. sujet) (pronom personnel complément) 

Elle est grande.

Azali mokuse.

[choses] e (pron. pers. sujet) (pronom personnel sujet) 

La boisson / elle est fraiche.

Masanga ezali mpio

elles (pron. pers. sujet) (pronom personnel sujet) 

[personnes] ba (pron. pers. sujet) (pronom personnel sujet) 

Elles ont faim.
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Bazali na nzala.

[choses] e (pron. pers. sujet) (pronom personnel sujet) 

Les chaises / elles sont belles.

Bakiti ezali kitoko.

encore (adv.) (aderbe) 

lisusu (adv.) (adverbe) 

Appelle-le encore.

Benga ye lisusu.

naino (adv.) (adverbe) 

Il n'est pas encore arrivé.

Akomi naino te.

enfant (l') (n. masc.) (nom masculin) 

mwana = moana (n.) (nom) , pluriel : bana

enfuir (s') (v. pron.) (verbe pronominal) 

-kima (v. intr.) (vebe intransitif) 

Le voleur s'est enfui.

Moyibi akimi.

enlever (v. tr.) (verbe transitif) 

-longola (v. rév.) (verbe réversif) 

Enlève les verres de la table

Longola bakopo na mesa.

ensuite (adv.) (aderbe) 

nsima (na) = sima (na) (adv.) (adverbe) 

Ensuite nous nous promènerons.

Na nsima tokotambola.

entendre (v. tr.) (verbe transitif) 

-yoka (v. tr.) (verbe transitif) 

J'ai entendu du bruit.

Nayoki makelele.

entiereté (l') (n. fém.) (nom féminin) 

mobimba (n.) (nom) 

la journée entière

mokolo mobimba

entrer (v. intr.) (verbe intransitif) 

-kota (v. intr.) (vebe intransitif) 
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Ils sont entrés dans la maison.

Bakoti na ndako.

envoyer (v. tr.) (verbe transitif) 

-tindela (v. appl.) (verbe applicatif) 

Je lui ai envoyé une lettre.

Natindeli ye mokanda.

épaule (l') (n. fém.) (nom féminin) 

lipeka (n.) (nom) , pluriel : mapeka

épouser (v. tr.) (verbe transitif) 

-bala (v. tr.) (verbe transitif) 

Mbiffe a épousé Dido.

Mbiffe abali Dido.

espérer (v. tr.) (verbe transitif) 

-zala na elikia (v. tr.) (verbe transitif) 

J'espère qu'il pleuvra.

Nazali na elikia te mbula ebeta.

espoir (l') (n. masc.) (nom masculin) 

elikia (n.) (nom) 

essayer (v. tr.) (verbe transitif) 

-meka (v. tr.) (verbe transitif) 

J'essaie de lui téléphoner.

Nameki kobenga ye.

et (conj.) (conjonction) 

na (conj.) (conjonction) 

Dido et Mbiffe sont allés au village;

Dido na Mbeffi bakei na mboka.

être (v. intr.) (verbe intransitif) 

-zala (v. intr.) (vebe intransitif) 

La maison est belle.

Ndako ezali kitoko.

Europe (l') (n. fém.) (nom féminin) 

mpoto = poto (n.) (nom) 

les enfants d'Europe

bana ya poto

excuser (v. tr.) (verbe transitif) 
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-limbisa (v. caus.) (verbe causatif) 

Excuse-moi.

Limbisa ngai

extérieur (l') (n. masc.) (nom masculin) 

libanda (n.) (nom) , pluriel : mabanda

Les enfants jouent à l'extérieur / dehors.

Bana bazali kosakana na libanda.
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